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INFORMATION ZUR HANDRABUNG DER YEILELISTE

1.
1.1
1.3

1.4
1.5

2.2

2.3

3.

343
3.2
3.3

3.4

4.

S.

Allgeseines
1o Inhaltsverzeichnis sind die Teile-Wr., nach steigenden Nr. geordnet.

993 9] 081 ? 2y).-Schr., M x 10 B 10
Tefle-Nr. ———————3 I l |

Planquadrat der jeweiligen Bildtafel

Bei Bestellung bitte Teile-Nr. mit Benennung angeben.

2u_einer Einheit gehBrende Einzeltefle sind durch eine strichpunktierte Linfe eingeratat. Die Einheit kann auch komplett unter der
voll eingerahaten Teile-Nr. bestel1t werden. Ju dieser Einheit gehiren keine Teile, deren Nr. auBerhalb der strichpunktierten tinte
steht.

Yerwendete Adbkiirzungen und Symbole:
- stani

al
SA = Schneidabstand

HD = Hub, oben

HU = Hub, unten

OU = Hub, oben und unten

@-Linw oder Flliche angeben

nicht als Efn2eltei) Vieferbar

mustergebunden, bei Ersatzteilebeste)lung bitte Muster
einschicken oder Form-Nr.angeben

veralteter Fertigungsstand

* = die jeweilige Tefle-Nr. mit cvt). irlduterungen finden Sie im Tefleverzeichnis, 2.B. Nihgarnituren

< F=r»

»

Bei Bandeinfassern ist die Bandbreite, bei Zweinadelgarnituren der Nahtabstand und bei Abschneidgarnituren der Schneidabstend
anzugeben.

Sollten Sie ein Tei) nicht in dor Lrsatzteileliste auffinden, was durch technische Knderungen vorkomsmen kann, casn geden Sfe uns
bitte zur Teile- und Funktionsbeschreibung , evtl. Teil skizzieren, dfe genaue Unterklasse und Fabrik-Nr. 1t. Typenschild bekannt.
Elektro-Teile

Bei Elektrokabeln und pnreuzatischen Schliuchen st es erforderlich, die gewii Meterzahl D

Bei Bestellungen von Elcktroteilen hitten wir die zusitziichen Angaben, die in Klazmern hinter der Tefle-Nr. stehen, mit anzugeben.

Elektroteile sind zum schaellen Auffinden fm Lageplan mit einer Positions-Nr. gekennzeichnet. Die Teile sind wie in Punkt 1.5
beschrieben aufgefihrt.

Richt mmerierte Elektroteite kénnen nach der Bezeichmung z.B."Transistor 16" oder "Widerstand 1K() 0,5%" und der dazugehbrenden
Strealaufplan-Nr. bestellt werden.

Weitere Ersatzteticlisten gibt es fur “Nihgarnituren®, elektrische und pneusatische Ausstattungen,
Gestelle usw. werden unter der Bezeichnung “Zusatzausstattungen flr N3tmaschinen®™ gefilhrt.

Jeder Hachdruck, auch der auszugsweise, 1St nur mit unserer Genetmigung gestattet. Anderungen behalten wir uns vor.

H

INSTRUCTIONS RELATIVES A t'UTILISATION DE LA LISTE DE P‘IS DE_RECHANGE

1. Généralités i

1.1 Dans )2 table des catiéres, les rumiros de pices ¢ classés dans 1'ordre croissant:

1.3 . 993 51 061 7 vis & téiglindrlgue M x 10 8 10
No. de 13 piéce —— —— T T -1

!

Zone du tadbleau illustré corr

1.4 En cas de commandes indiquer sur le bon de commande numero de Ya pidce et la désignation correspondante.

1.5 Les picces détachies faisant partie d'unc unité sorncadries d'une 1igne er traits et points. L'unité peut aussi &tre commandée,
sous le rumiro entidrement encadré (dans unc caseljwme unité compléte. Cette unité ne comprend pas les piéces dont le numéro
est marqué & 1'extérieur de da lfgne en traits et pts.

2.  Abréviations et sysboles utilisés i |I =indiquer longueur ou surface
R (& droite
KA = distance entre coutures L }i gauche
SA = distance de cou; # inon Vivrable comme pléce individuelle
HO = &levation supérieure MGinécessite un échantillon; lorsque vous coomandez une piéce de rechange veuillez
HU = &levation inférfeure .souxottre un échentillon ou spécifiez e nuzéro de 12 forme
00 = Elevation supérieure et inférievre ¥ ;ancien &tat de construction
* -

vous trouverez dans 1o liste des pidces le fro de 12 piéce en question, d'une garnfture 3 coudrc par exesple, et &ven-
tuellement les explications .

2.2 Dans le cas d'zpparci) bordeur indiquer la 'lnrgnur;n:bau, dans e cos de garniture 3 deux aiguilles, 18 distance de coutures,
dans le cas de garniture de coupure, la distance coupe.

2.3 Pour le cas ol vous ne trouveriez pas une pidce dara liste des pidces de rechange, ce qui pourraft arriver & )a suite de
aodifications techniques, nous vous prions de nousirnir, avec 1a description des piéces et du fonctionnesent, des croquis des
pitces éventuvels, )a sous-classe cxacte et le numbr'usine, ted qu'il est aarqué sur la plaguette de type.

3.) Pour les cibles Slectriques et les tuyanx pneutatic, i1 est indispensable de nous comouniquer le nombre de métres désiré.

3.2 Veuillez nous précisez, dans les coemandes de viiﬁ'aur Y2 partie électrique, les indicati pp res qui entre
parenthéses aprés les numéros de piices. f

3.3 Les pices de 12 partie lectrique sont repérées pan ruoéro de position, afin qu'i) soit possible de les
trouver rapidement sur te plan de position. Les pid sont indiquées coome mentionnd au point 1.5.

3.4 Les piéces de 1a partie électrique non numérotées pent étre cocmandbes selon la désignation, par exemple “Transistor 16" ou

“Résistance 1 K11 0,5 W™ et e numiro du schéma dévppé correspondant.
4. 1y ad'autres listes de piéces de rechange pour i'garniwres de couture”, 1'équipment électrique et pnewmatiques,
& coudre®.

Tes bitis, etc. sont spécifies sous 13 gr juipeent supp pour les

5. Toute réimpression, oése partielle, est interdite s notre autorisation. Nous nous réservons le droit de procéder 3 des changenents.

INFORMATION ON USING THL SPARE PARTS LIST

1.
1.1
1.3

2.2
2.

w

1
3.2
3.3

3.4

5.

In general

The part nurbers are tisted in numerfcal order in the table of contents.
993 91 081 7 Cylinder screw M4 x 10 B 10

Part NO. et

Descript

Dizensions

Grid reference
Khen ordering please gquote the part nuzber together with description,

The coapanent parts betonging to & “unit® are shown enclosed within & dot-dash frase. A "unit® can also be ordered cocplete by
quoting the fully enclosed nunber within the dot-dash freac. Any parts, the numbers of which are shown outside the dot-dash
frame, are not included with the "unit” and sust be ordered separatly.

Abbreviations and symbols us «declar length or area
= seam spacing right

SA = cutting distance =
HO = stroke, top = not available as separate part:
W = stroke, bottom » calls for a semple; when ordering o spare part please subit 3
0y = stroke, top and bottom sanple or indicate the number of the shape
= obsolete state of construction

Y
* = you can find al) numbers of parts, possibly with explanation, in the table of contents, e.g. sewing components.

x=r»

Please quote the tope width for binder, the seam spacing for two-needle sets and the cutting distance for cutting sets.

Should a part not be found in the spare parts 1ist, possibly due to technical alteration, please describe the part and §ts function
3s fully as possible when ordering. Please quote also the sub-class and serfal number according to the specification plate.

Electrical parts
Please quote the required length in meters for electric cables and pneumatic hoses.
When ordering electrical parts, please include the additional data in brackets behind the part nuxber.

To facilitate quick 1} ion, electrical are marked with 2 position nueber in the situation-plan fn
the upper right hand corner of esch electro sheet. Please order as in 1.5,

Edectrics) parts which arc not nuzbered can be ordered according to their specification, e.g. “Transistor 76"
or “Resistor 1 K2 0.5 W* and the appropriate circuit plan.

Further spare parts 1ists are avaflable for "sewing sets”, the electrical and pnevmatic equipment,
stands, etc. are specified under the destgnation "Addftional equipment for sewing machines”.

Al reproductions, whether whole or in part, require our permfssion. Technfcal spectfications subject to alteration.

i
INFORMAC 10UES RELATIVAS A LA UTILIZACION DE LA LISTA DE LASEZAS Of RECAMBIO

1. Informaciones generales
1.1 £En e) indice, 10s nimeros de las piezas de recasbio ed especificados en el orden creciente.

1.3 993 g1 081 7 tornillo de cabecidindrics K x 10 B 10
No. de 1a picza—-: H
Des ignacis

-

Cuadricula de la respectiva table ilustrada
1.4 Indicar en el pedido el nimero de la pieza y 12 desigidn.

1.5 Las piezas individuales que pertenccen a una unidad en encerrados por una lines de trazos y puntos. Es temdién posible pedir
12 unidad completa precisando ¢} nimero de la pieza eramente encerrado. Esta unidad no incluye las piezas cuyo nivero se
encuentra fuera de 12 1inea de trazos y puntos.

2. Abraviacfones y simbolot utilizados: @-mdicnr largo o superficie
WA~ = Distancia entre costuras = a la dena
SA = Distancia de corte = 3 12 fzerds
HO = Elevacidn superior = no se eege cono pie2a $ndividual)
HU = Elevacidn inferior = Exige luestra, al pedir 1a piezs de recambio hay que sooeter 1a muestra o preciser
0V = Elevacidn superior e tnferior el nimede 13 forma.

= estado fabricacién anticuado .

* = E) respectivo nimero de la pieza, por ejemplo uuego de costura, y eventualmente )as explicacfones estdn contenidos en la
tista de pie2as.

2.2 Para los ribeteadores hay que indicar e) ancho de 12 nta, para las guarniciones de 2 agujas, Ja distancia entre agujas, y para
los elementos de corte, la distancia de corte.

< g=r=®

2.3 Si Vd. no puede encontrar una pieza en Ja lista de latezos de recamdbio, 10 que es posidble en caso de modificaciones técnicas,
entonces rogamos descridir 1a pieza y el funcicnamieny bosquejar eventuslcente la pieza y especificar 1a sub-clase y ) nimero
de fadbricacidén segin la placa indicadora de tipo.

3. Ppiczas de) sistema cléctrico

3.1 En caso de cables eléctricos y de tubos nevniticos baue Indicar el largo desesso en metros.

3.2 Al pedir piezas ¢léctricas, precisar también los deres contenidos entre paréntesis detrds de) nicero de 1a pieze.

3.3 Las piczas del sistema edéctrico 1levan un nimero ceferencia. Asi es posible Yocalizarlas os rapidasente en e) plaro de
posicidn. Las plezas son indicadas segin e? punto ..

3.4 Las piezas eléctricas no numeradas pueden Ser pedii indicando la designacidn, por ejemplo “Transistor 76" o "resistencis 1KQ
0,5 N* asf como el nimero del esqueme de los circus. .

4, Existen tembién Vistas de las plezas de recambio p. las “Guarniciones de costura®, €)1 equipo edéctrico y neunbtico,
las bancadas etc. se Sndican bajo )a designacidn “lipo suplementarfo pora las mdquinas de coser”.
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Ersatzteileliste. Spare parts. Pieces de rechange. Piezas de repuesto.

Teile-Nr. I Benennung

Teile-Nr. TBenennung

Teite-Nr. I Benennung

Teile-Nr. l Benennung

Teile-Nr | Benennung

K). 68 - FA - 72/E ......

037 00 077 0
067 00 907 0
067 00 908 3
067 35 140 0
067 35 150 0
067 35 151 0
067 35172 3
067 35 172 4
067 35 123 0
058 15 004 ©
069 00 095 0
069 00 100 4
069 00 579 0
069 00 579 4
069 00 587 0
069 00 590 0
069 00 059 4
069 00 591 0
069 60 593 0
069 10 016 4
069 10 017 4
069 10 020 3
069 10 022 4
069 15 020 ©
059 15 022 3
069 15 023 ©
069 15 025 0
069 15 026 0
069 15 027 4
069 15 028 0
065 15 028 4
069 15 029 0
069 15 030 ¢
069 16 035 3
069 16 036 3
069 16 037 3
069 24 039 0
069 24 132 0
069 24 133 0
069 24 134 0
069 24 136 0
069 24 138 3
069 24 139 0
069 25 021 3
069 35 052 4
069 35 055 O
068 35 056 3
069 35 057 3
069 35 058 3
069 35 059 0

Feder [4]
Flansch F6
Handrad (13
Austbsebolzen 03
Drehfeder o1
Gleitbuchse B2
Hagnet-Triger 4]
Magnet-Triger [#)
Liifterhebel 03
Scheibe J6
Rindelmutter 08
Rollentineal 0?
Spulengeh. Unterted) u

Spulengeh.Unterted? 8]

Spannungs feder Kl
Greifer K3
Greffer,kp). J2
Greiferdeckstilck J3
Erefferschutzstick K3
Obertei) kpl. 65
0BERTENL &

Handrad FS
Arzwelle ]
Ereiferwelle 33,05
Kegelrad 6
Behduse hint. BS
Gehiuse vorn 85
tirohr €6
Greifer ML
Spulengeh. J1
Spulengeh.Cbertefl K1,tl
Bremsfeder J1
Spule J2
Yorschubwelle L3
Yorschubgabel L3
Stellring L3
Lager 87
Linealkbrper c?
Schravbe c?
Kegelfeder c7
Fihrungsblech D8
Rollenanschiag L)
Schraube c?
Kegelrad J6
Hessertriger J4
Buchse J3
Kurbel J4
Steuerkurve Js
SteYlring J6
Flansch L6

069 35 050 0 Bolzen J5
069 35 061 3 Kurdel K6
069 35 062 0 Getenk Ké
069 35 063 0 Drehfeder L6
069 35 059 3 Stellring L6
069 35 065 0 Winke) L4
069 35 066 0 Zugstange k5
069 35 067 0 Scheibe F5
069 35 068 0 Fadenzietmesser J4
069 35 065 O Gegenzesser H1
069 35 070 0 Schelle w
065 35 071 4 FA-Magnet 8
069 35 073 3 Stellring 36
167 10 008 3 Handrad F6
167 10 009 3 Handrad 33
186 00 112 0 Guweaistopfen F5
296 31 005 0 Bolzen o1
396 10 052 0 Rohr L3
396 11 026 0 Spannungsbuchse F3
396 11 047 0 Oruckfeder 63
395 17 015 4 Spulervorspanmung £3
396 17 016 3 Fadenfihrung F3
396 35 088 O Fihrungsbolzen L5
336 35 102 0 Relle L6
893 03 724 6 Senkschr. J4
B93 06 738 7 2yl.Schr, [3]
B93 33 092 0 Gew.Stift K6,L3,L6
834 45 036 B Ficherscheibe L6
973 43 133 D Druckfeder F3
992 00 233 7 Rdndelschr. 1]
992 00 269 7 Zy).Schr. b9
992 00 337 6 Li.Serkschr. 63
992 00 383 7 Li.Zyl.Schr. Fé
952 00 648 0 L{.Zy).Schr. ns
952 00 721 7 Schraube Fe
992 00 992 0 t1.2y).Schr, F2
992 00 993 0 L1,Senkschr. Ki
992 00 996 6 Serkschr. F2
992 01 353 0 Zyl.Kopfschr. Hl
992 01 362 0 Gew.Stift J5
992 01 495 0 Gew.Stift €6
992 01 511 0 Gew.Stift c6
992 01 750 ¢ Senkschr. K2
992 01 751 0 Schraube J3
992 01 752 0 Schraube J3,L3
992 01 %47 0 Gew.Stift J5
992 02 276 0 Gew.Stift HE
992 02 390 0 Schravbe J2
992 02 391 0 Gew.Stift K1
952 02 398 6 Senkschr. Hl
992 02 399 7 2YL.SCHR. F6
993 03 137 7 Serkschr. K5
993 05 133 7 2yl.Schr. 03
993 06 136 7 2y).Schr, Ls
993 06 674 0 2y).Schr. B

993 19 040 7
993 30 037 7
993 34 057 7
993 41 120 8
993 52 094 0
993 91 c81 7
993 91 082 8
993 91 103 7
993 91 144 7
993 91 149 7
993 92 12) 8
994 25 072 7
994 38 064 8
994 46 070 8
994 46 321 7
996 07 006 8
996 07 008 8
996 08 574 0
996 08 864 0
999 20 og8 7
993 20 089 0
999 20 115 4
999 20 131 1
999 20 151 0
999 20 163 4

Scheibe
Scheibe
6xt.Mutter
RindeInutter
Gew.Stift
2y).Sehr.
Iyl.Schr.
y1.Schr.
IYL.SCHR.¥BX16
9L SCHR.MBX3D
Gew.Stift
Schefbe
Sparnhiilse
Zyl.Schr,

Iy) .Schr.
Sich.Scheibe
Sich.Scheibe
Kugellager
Kugellager
Hagnet
Kyl.Kabelband
Rohrschelle
Steckergehiiuse
0C-Hagnet
Schaltftexleftuny

€1

B2,F2

L4,

F3
[4)
L6
L6
J4
83
B3
13
2]
J6
J6

03
cs
86
J6
[+]
H3

ETFE

00000000000

90000006

ELEEOEEEEE Se008co8e08

Sewing coaponents
Nihgarnituren Garnitures de couture
Equipe de coser

Klasse 69 FA-72/£39

069 20 100 ©
069 20 105 3
059 21 100 0
069 23 001 4
063 00 391 0
069 22 100 3
069 00 170 ©
069 24 010 4

Stichplatte
Stichpl.-Untertes)
Transporteur
Uadelstange,kpl.

Stof fdr.Fud
Obertr.Fud
Sp.Geh.Halter
Einf.u.Abschr.Apparat

Klasse 69 FA-72/£41

069 20 003 0
069 20 105 3
069 21 002 0
069 23 001 4
065 22 002 O
069 22 001 3
069 00 170 0
063 24 122 3
059 24 123 3
069 00 083 3
069 24 043 3

Stichplatte
Stichpl.Unterteil
Transporteur
ladelstange
Stoffdr.Ful
Obertr.FuB
Sp.Geh.Hatter
Bandfihrg.{ 6+10mm)
Bandfiibrg. {10-14ax)
Hint.Bandfihrg.
Winkeleinfasser

Klasse FA-72/E42

063 20 015 0
069 20 105 3
069 21 014 ©
069 23 001 4
069 00 391 0
069 22 117 3
069 00 170 ©
069 24 123 3
059 24 124 3
069 00 083 3
069 24 044 3

Stichplatte
Stichpl.Untertes)
Transporteur
Hadelstange

Stof fdr.Fub
Obertr.Fu8
Sp.Geh.Halter
Bandfihrg. (10-14zn)
Bandfiihrg, (14-18zm}
Hint.Bandfiihrg.
Winkeleinfasser

Kiasse FA-72/£423

069 20 100 0
069 20 105 3
069 21 100 ©
069 23 601 4
069 00 391 O
069 22 100 3
065 00 170 0
069 24 125 3
069 24 126 3
065 00 083 3
069 24 045 3

Stichplatte
Stichpl.Untertef)
Transporteur
Nadelstange
Stoffdr.Fub
Obertr.Fud
Sp.Geh.Halter
Bandfuhrg. (18-22ra)
Bandfiinrg. (22-30ma)
Hint.Bandfilhrg.
Hinkeleinfasser

(M
(2)
(3)
O,
(s
(8)
(7)
(8)
(8)
(®)
(9)
D

00000000 RO

Teile-Nr. LBenennung

Klasse 69 FA-72/£43

069 20 100 0
069 20 105 3
069 21 100 0
059 23 001 4
069 0C 351 0
069 22 100 3
069 00 170 0
069 24 123 3
069 24 124 3
069 24 125 3
065 00 633 3
069 24 05} 3

Stichplatte

Stichpl .Unterted)
Transporteur
Nadelstange
Stoffdr.FuB
Overtr.FuB
Sp.Geh.Halter
Bandfishry. (10-140a)
Bandfiihrg. (14-18z3)
Bandfihrg. (18-22cn)
Hint.Bandfihrg.
Ninkeleinfasser

Xlasse 69 FA-72/£124

069 20 100 0 sStichplatte

069 20 105 3 Stichpl.Untertes)
069 21 100 0 Transporteur

069 23 001 4 Nadelstange

069 00 391 0 Stoffdr.Fu

069 22 100 3 Obertr.Fud

069 60 170 0 Spul.Geh.Halter
069 24 123 3 Bandfiihrg. (10-14zm)
069 24 124 3 Bandfihrg.(14-18z3)
069 24 125 3 Bandfihrg.(18-22ns3)
069 24 126 3 Bandfihrg.(22-300a)
069 00 083 3 Hint.Bandfiihrg.
069 24 055 3 Winkeleinfasser

Klasse 63 FA-72/£168

069 20 100 ¢
069 20 105 3
069 21 100 0
069 23 001 3
069 00 391 0
059 22 100 3
069 00 170 0
069 00 083 3
069 24 060 3

Stichplatte
Stichp) .-Unterteil
Transporteur
Nadelstange

Stof fdr.FuB
Obertr.Fud
Sp.Geh.Halter
Hint.Bandfihrg.
Winkeleinfasser

Klasse 69 FA-972/E42b

069 20 018 ©
069 20 103 3
069 21 017 0
069 23 001 4
069 00 406 0
069 22 127 3
069 24 125 0
069 24 126 0
0692 00 083 3
069 24 046 3

Stichplatte

Stichpl .-Untertefl
Transporteur
Nedelstange
Stoffdr.Fus
Obertr.Fus
Bandfilhrg. (18-22em}
Randfiihrg. (22-30mm)
Hint.Bandfihrg.
Winkeletnfasser

Klasse 69 FA-372

069 20 021 0
069 20 104 3
069 00 268 ¢
069 23 001 4
069 00 394 3
069 22 121 3
069 00 100 4

Stichplatte
Stichp!.Unterte()
Transporteur
Hadelstange
Kantenful
Obertr.Fub
Rodlenlineal

CRLELRO

Rlasse 69 FA-373

069 20 021 O
069 20 104 3
069 2] 018 O
069 23 001 4
065 00 354 3
069 22 121 3
069 00 100 4

Stichplatte
Stichp) .Untertes)
Transporteur
Nadelstange
Kantenful
Obertr.FuB
Rollenlneal

S000000

Klasse 65 FA-472

069 20 016 ©
069 20 103 3
069 21 015 O
069 23 001 4
059 00 3%4 3
069 22 123 3
069 00 098 0

Stichplatte
Stichp) .Unterteil
Transporteur
Hadelstange
Kantenful
Obertr.Fub

tinea)

CE XX

Klasse 69 FA-572

pALLLE LA LAY

069 20 016 O
069 20 103 3
069 21 d15 O
069 23 001 4
069 00 394 3
069 22 121 3
069 00 100 O

Stichplatte
Stichpl.Unterteil
Transporteur
Hadelstange
Kantenfug
Obertr.Ful
Rollenlineat

HO6868 S

Klasse 69 FA-573

069 20 016 0
069 20 103 3
089 21 019 O
069 23 001 &
059 00 394 3
069 22 121 3
065 00 100 0

Stichplatte
Stichpl .Unterteil
Transporteur
Hadelstange
Kantenfu8
Obertr.Fud
Rollen) ineal

EREEEO

Knderungen vorbehalten. TL.69 892.4 Oktober 1582



Ersatzteileliste. Spare parts. Pieces de rechange. Piezas de repuesto.

Teile-Nr. Benennung Teile-Nr.

Benennung

Teile-Nr.

Benennung

Klasse 69 FA-672

069 20 134 0 Stichplatte

069 20 105 3 Stichpl.Untertefl
069 00 269 0 Transporteur

069 23 001 4 Nadelstange

069 22 107 3 KederfuB

067 22 067 3 Obertr.FuB

069 00 170 0 Sp.Geh.Halter

OO H8B0S

Klasse 69 FA-892

069 20 024 0 Stichplatte

069 20 103 3 Stichpl.Unterteil
069 21 022 0 Transporteur

069 23 001 4 Nadelstange

069 22 018 3 Stoffdr.-FuB

069 22 017 3 Obertr.FuB

069 35 080 3 KrduselfuB

069 24 003 3 Abdeckblech

EE XX XX

Anderungen vorbehalten. TL.69 892.4 Oktober 1982




